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VLADA CRNE GORE
GENERALNOM SEKRETARIJATU

Na Amandmane na Predlog zakona o predSkolskom vaspitanju i obrazovanju,
koji su Skupstini Crne Gore podnijeli poslanici dr Albin Ceman i Andela Vojinovic,
Ministarstvo prosvjete, nauke i inovacija daje sljedece

MISLJENJE

Amandmanom 1 predlaZe se sljedeca izmjena ¢lana 24 Predloga zakona o
predskolskom vaspitanju i obrazovanju:

,U Clanu 24 stav 4 rije¢ ,sistematskom* brise se.

Poslije stava 4 dodaju se dva nova stava, koji glase:

,Potvrda iz stave 4 ovog Clana dostavija se prilikom prvog upisa u ustanovu,
kao i na pocetku svake radne godine.

Potvrdu iz stave 4 ovog Clana izdaje izabrani doktor za djecu nadleznog doma
zdravija.”

Dosadasnji st. 5 do 8 postaju st. 7 do 10.“

U obrazlozenju predlozenog Amandmana 1 navodi se da je brisanje rijeCi
.Sistematski“ predloZeno iz razloga $to se ne radi uvijek sistematski pregled prije
upisa u ustanovu, niti je potrebno da taj pregled uvijek bude sistematski. Dalje se
navodi da su preventivni pregledi u dje€jem uzrastu koje nazivamo sistematskim
definisani Uredbom o obimu prava i standardima zdravstvene zastite iz obaveznog
zdravstvenog osiguranja, kao i da su definisani prema uzrastu, a ne prema momentu
upisa u predskolsku ustanovu. Predlagaci takode istiCu da se predlogom koji se
odnosi na to da potvrdu o izvrSenom predlogu izdaje izabrani doktor iz javne
zdravstvene ustanove, ostvaruje bolja kontrola i pracenje. Kona¢no, naglaSavaju da
bi ta potvrda trebalo da se izdaje na pocCetku svake radne godine, jer bi se u
protivnom moglo tumaciti da potvrdu treba izdati samo jednom pri upisu i viSe
nijednom do kraja pohadanja vrti¢a.

U odnosu na dostavljeni Amandman 1 istiCemo sljedece:

Smatramo da se preciziranjem naziva potvrde tj. potvrde o ljekarskom
pregledu djeteta koja se dostavlja uz zahtjev za upis djeteta u predskolsku ustanovu,
vrSi potrebno usaglasavanje sa propisima iz oblasti zdravstva kojima je uredena ova
oblast. Imajuéi u vidu navedeno, smatramo da predlog da se u €lanu 24 stav 4 briSe
rije€ ,sistematskom® treba prihvatiti.

Imaju¢i u vidu da je Predlogom zakona propisano da se dijete u ustanovu
upisuje svake radne godine, na osnovu javnog oglasavanja, te da se uz zahtjev za
upis djeteta u ustanovu dostavlja navedena potvrda, smatramo da nije potrebno da
se dodatno propisuje da se potvrda dostavlja prilikom prvog upisa u ustanovu, kao i



na pocCetku svake radne godine. Otuda, u odnosu na predlog da se poslije stava 4
doda novi stav koji glasi: ,Potvrda iz stava 4 ovoq Clana dostavija se prilikom prvog
upisa u ustanovu, kao i na pocetku svake radne godine.”, smatramo da taj predlog ne
treba prihvatiti.

U odnosu na predlog da potvrdu o ljekarskom pregledu djeteta izdaju izabrani
doktori za djecu iz javnih zdravstvenih ustanova, koje vode zvani¢nu medicinsku
dokumenaciju, postize se da se potvrda zasniva na potpunim, taénim i kontinuirano
prikupljanim zdravstvenim podacima, na osnovu jedinstvene i standardne procedure.
Ovo iz razloga $to izabrani pedijatri u tim ustanovama kontinuirano prate zdravstveno
stanje dijeteta, vode njegov zdravstveni karton i imaju najbolji uvid u njegov razvoj,
vakcinalni status i eventualne zdravstvene potesSkoée. Time se istovremeno jaCa
nadzor nad sprovodenjem preventivnih mjera u kolektivima, Sto doprinosi zastiti
zdravlja djece u predSkolskim ustanovama. Imajuci u vidu navedeno, u odnosu na
predlog da se u ¢lan 24 doda novi stav koji glasi: ,Potvrdu iz stava 4 ovog ¢lana
izdaje izabrani doktor za djecu nadleZznog doma zdravija., smatramo da taj predlog
treba prihvatiti.

Amandmanom 2 predlaze se izmjena Clana 26 Predloga zakona tako da
glasi:

,Djeca koja su oboljela od zarazne bolesti ne mogu da borave u ustanovi, u
Skladu sa ljekarskim nalazom, preporukama Instituta za javno zdravije Crne Gore,
odnosno u skladu sa propisom koji donosi organ drZzavne uprave nadleZan za
poslove zdravija.

Djeca iz stava 1 ovog ¢lana ponovo mogu da borave u ustanovi, ako dostave
potvrdu izabranog doktora za djecu, nadleznog doma zdravija, kojom se potvrduje da
Je zdravo i da ne predstavija rizik za Sirenje zarazne bolesti.”

U obrazlozZenju predloZzenog Amandmana 2 navodi se da je Institut za javno
zdravlje Crne Gore nadlezan da prati situaciju i daje preporuke, dok Ministarstvo
zdravlja, kao organ drZzavne uprave nadlezan za poslove zdravlja, donosi propise.

U odnosu na dostavljeni Amandman 2 istiCemo sljedece:

Imaju¢i u vidu da se predlozenim Amandmanom doprinosi potrebnom
usaglasavanju sa propisima iz oblasti zdravstva, smatramo da isti treba prihvatiti.

Amandmanom 3 predlaze se da se u Clanu 44 stav 1 rijeCi: ,st.5 i 6” zamijene
rijeCima: ,st. 7i 8”.

U obrazloZenju predlozenog Amandmana 3 navodi se da je pravno- tehnicke
prirode.

U odnosu na dostavleni Amandman 3, podsjeCamo da smo, kod
Amandmana 1 u odnosu na jedan od predloZenih novih stavova u ¢lanu 24, ukazali
da smatramo da ga ne treba prihvatiti, pa imajuci to u vidu smatramo da Amandman
3 treba djelimi¢no prihvatiti, imajuéi u vidu da se mora izvrSiti prenumeracija stavova,
ali na nacCin da glasi:

,U Clanu 44 rijeci: ,st. 5i6”, zamjenjuju se rije€ima: ,6i 7”.

S postovanjem,

Ministarka,
Prof. dr Andela Jaksi¢ - Stojanovié





